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imaktır/korunmaktır. Sarf ilmi Saye. 
azmak hasıl olunca gaye hasıl Olur 


in tarifi: Sigası madde ve heyette aynı olandır. Yani: 
aynı şekilde olup çekiminde zamir değişikliği olan çekim 
. Harfleridir. 

Görünüş/hareke dizilimi ve şekildir. 

n 2516 başlamasının üç sebebi vardır. 


itabı yazarken Hazreti Allahtan yardım bekle- 


ardım etmeyi çok sevdiği ve tavsiye ettiği içindir. 






Zi an.birine delalet eden kelimedir. Fiilde üç şey bulunur, fail/ 
zaman ve hades/is. 





MN İsim: Müstakil manaya delalet eden, zamanla alakası olmayan kelimedir. 
Xe hasi 


Harf: Müstakil manası olmayan kelimedir. 
Fiili Mazi: Geçmiş zamanda yapılan fiile delalet eden kelimedir. 


Fiili Muzari: Şimdiki halde veya istikbalde/ilerde yapılan/yapılacak olan fiile 
delalet eden kelimedir. 


Bit: İşin yapılmasını talep etmek. 


lanar, Yan, E 
idir. ~ Nehiy: İşin yapılmamasını talep etmek. 
à Nefiy: İşin olumsuz olduğunu belirtmek. 
andır, Yay m ^ 

ioco İsmi zaman: İşin meydana geldiği zaman. 
olan gis imi zaman: İşin meydana geldiği zaman 


İsmi Mekan: İşin yapıldığı yer. 


Mimli Masdar: Başında mim olan masdar. Bu masdarların yapılışı kaidelidir. 


Masdar: Kelimelerin aslı/kökü. 


Mimsiz masdar: Sülasi kelimelerin masdarı olup evvelinde mim yoktur. Bi Bu 
masdarların kaidesi i yoktur, bunlara semai masdar denir. 





petë İsmi Alet: İşin yapıldığı alet. 


lar binayı merre: Yapılan işin sayısını bildiren masdar. 






nevi: Yapılan işin nevisini/türünü bildiren masdar. 


çıklamalı ve Kelime Anlamlı P 


ısup/ait olmayı bildiren isim. Mi 











derecede yapanı (faili) bildiren isim. N: 


ydeki halin diğerinden daha üstün olduğunu bildiren isim, 图 


:İİk teaccüb/hayret fiili: Bir şey hakkındaki hayreti ifade jo 


2- 
a ^ : hki 
ifikinci hayret fiili; İşin hakkındaki hayretin daha fazla ol. та 
: 3- 
red, r 
ə 
bilinmeyen fiil. 
zırda olmayan ег. Gaibe: Hazırda olmayan disi. 2 
bir ge 


Hazırda olan er. Muhataba: Hazırda olan dişi. 
in : Konuşan kişi, 
k. Müennes: Dişi/kadın. 


e daha fazlası. 


n vezni üzere gelen cemi. 


Msi 


i İR d 


T 
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Mezid: Ziyadeli/ilaveli, 
Nasaranın Yensuru üzerine tekaddüm etmesinin üç sebebi varı 


|- Mazi geçmişe, muzari geleceğe delalet eder, Geçmiş gelecel 
dir. 

2- Mazi tahkike/sabit oluşa, muzari teşkike/ihtimalli olmaya delalet 
Tahkik teşkikden evladır. 


3- Mazi mucerreddir/ilavesizdir, muzari mezidun fihdir/ilavelidir. Mucer- 


red, mezidun fihden mukaddemdir. 
Emsile-i Muhtelife (Fiil ve isimlerin 24 Değişik Sıygası) 


анн Mazi|binâ-i malüm) müfret, müzekker, gaip. Manası: Yardım etti 
bir galp er geçmiş zamanda. 


“yalı Fil-i Muzari,|binâ-i malüm, müfret, müzekker, gaip. Manası yardım 
eder bir gaip er şimdiki halde veya gelecek zamanda. 


12) Mastar, gayrı mimi, müfret) Manası: Yardım etmek, 
$25 öb İsmi Fail müfret) müzekker)Manası: Yardım edici bir er. 


ylalı 2153 İsmi Meful müfret, Müzekker/ Manası: Yardım olunmuş bir er. 


Yali ed Fiil-i Muzari Cehdi Mutlaka malüm, üzekker, gaip: 


Manası: Yardım etmedi bir gaip er geçmiş zamanda. = 





уе Kelime Anla: 7 
— 
















kbal) binâ-i malüm, müfret, müzekker “zə p^ 
ə LY 


p er gelecek zamanda. 





i 

di nefyi istikbal /binâ-i malüm, müfret, müzekke, etti or 

гат etmez, bir gaip er gelecek zamanda . 

— 42 

bin8-i malüm, müfret, müzekker, gaip. Manası: Yardım e dın et 

E m 

şaib, bin3-i malüm, müfret, müzekker, gaip. Manası: Yard. mesit 
er gelecek zamanda. tenin : 
" EL sanı б: 

zif] bina-i malüm, müfret, müzekker muhatap. Manas ә 


Zamanda. 


(3 : E 
hazır, binâ-i malüm, müfret, müzekker muhatap. Manas 
bir hâzır er gelecek zamanda. 


nan, İsmi mekan, Mastar mimi, müfret. Manası: Yardım ede- 
edecek mekan, yardım etmek. 









İmüfret ret. Manası: Yardım edecek alet. 


jina-i merra) müfret. Manası: Bir kere yardım etmek. 
Manası: Bir türlü yardım etmek. 
kker, Manası: Yardım etmecik bir er. 


Manası: Yardım etmeye mensup b — 


-—. 





| BİRİNCİ BÖLÜM: EMSİLE KİTABI 
ya İsmi tafdil, тоге, müzekker. Manası: Ziyade yardım edici bir er. 











özali V Fiil-iteaccüb-i evvel) müfret, müzekker gaib. Manası: Acaip yardım 


etti ona bir gaip er. 





I Fiil-iteaccüb-i sani müfret, müzekker, gaib. Manası: Ne acaip yar- 
"5 dmetti ona bir gaib er. 


(Açıklama: Emsile dersini alan talebelerin evvela bazı malumatları öğr 


im mesi uygundur. Daha sonra emsilenin 24 sıygası dediğimiz emsileyi 
еліп sadece arapça lafizlarini bölüm bölüm ezberler. Sonra Türkçe 
sını da ezberleyerek ezberini sağlamlaştırır. Daha sonra 

dm emsileyi muttarideye geçer) 
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ЕЕ Mazi MALUMDEN EMSİLE- 


















yal 
, Fiili mazi, binası mâlum, 
tesniye, müzekker, аір 
Manası: Yardım ettiler 
lip iki erkekler 
geçmiş zamanda, 


Bie. müzekker, gaip 
= Manasi: Yardım ettiler 
1981р cemi erkekler 


Fiili mazi, binası mölum, 
tesniye, müennes, gölbe 
Manası: Yardım ettiler 
gölbe iki kadınlar 
geçmiş zamanda, 


-İMUTTARİDE 


ya) 


Fili məzi, binası málum, 
müfret, müzekker, gəlp 
Manası: Yardım etti 
bir gölp erkek 
geçmiş zamanda, 


Filli mazi, binası mAlum, 
müfret, müennes, galbe 
Manası: Yardım etti 
gölbe bir kadın 
geçmiş zamanda, 














— 
Fiili mazi, binası mölum, 
iye, müzekker, muha: 
tap 
Manası: Yardım ettiniz 
siz iki hazır erkekler 
geçmiş zamanda, 















Oya 

Fiili mazi, binası mâlum, 
müfret, müzekker, muhatap) 
Manası: Yardım ettin sen 


bir hazır erkek 
geçmiş zamanda, 








filim 
cem 
Manas 
göl 

ge 


Fiili r 
cem 
Manas 
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| FİİL-İ MAZİ MEÇHULDEN .— MUTTARİDE 
EM әәә yal = 
Ы Fiili mazi, binası meçhul, Fiili mazi, binası meçhul, Fili mazi, binası meçhul, 
cemi, müzekker, gaip tesniye, müzekker, gaip müfret, müzekker. gaip 
Manası: Yardım olundular Manası; Yardım olundular Manası: Yardım olundular 
j gilip cemi erkekler gölp iki erkekler gilip bir erkek 
geçmiş zamanda geçmiş zamanda. geçmiş zamanda. 
L | e 
um, öyə “一 öyə 
aibe Fiili mazi, binası meçhul, Fiili mazi, binası meçhul, Fiili mazi, binası meçhul, 
tti cemi, müennes, gåibe tesniye, müennes, gölbe mafret müennes, gölbe 
: Manası: Yardım olundular | | Manası: Yardım olundular 
а gölbe cemi kadınlar gölbe iki kadınlar 
geçmiş zamanda. geçmiş zamanda. 
әла 
li 

















Fiili mazi, binası meçhul, 


lesniye, müzekker, muha 
tab 


Manası: Yardım olundunuz 
(edildiniz) siz siz iki hazır 


Fiili mazi, binası meçhul, 
cemi, müzekker, muhatab 
Manası: Yardım olundular 
(edildiniz) siz. cemi hazır 





PL MUZARI MALUMDEN EMSILE-I MUTTARİDE 













əzən 

Fiili muzari, binası malum, 
cemi, müzekker, gaip 

Manası: Yardım ederler 

gölp cemi erkekler 

şimdiki halde ya da 
































olzaz, 
Fiili muzari, binası malum, 
tesniye, müzekker, gaip 
Manası: Yardım ederler 
gölp iki erkekler 
Şimdiki halde yada 
jelecek zamanda. 





ә ә- 
Fiili muzari, binası malum, 
müfret, müzekker, gaip 
Manası: Yardım eder 
göip bir erkek 
şimdiki halde ya da 
elecek zamanda, 





otras 
Fiili muzari, binası malum, 
tesniye, müennes, gaibe 
Manası: Yardım ederler 
gaibe iki kadınlar 
şimdiki halde yada 
— gelecek zamanda. 


а 


Fiili muzari, binası malum, 
müfret, müennes, gaibe 
Manası: Yardım eder 
gaibe bir kadın 
şimdiki halde ya da 
gelecek zamanda, 








Fiili muzari, binası malum, 
esniye, müzekker, muhatab) 
Manası: Yardım edersiniz 
siz iki hazır erkekler 
şimdiki halde ya da 








Fiili muzari, binası malum, 

imüfret, müzekker, muhatab) 

Manası: Yardım edersin 
sen bir hazır erkek 
şimdiki halde ya da 











gelecek zamanda, 





da 



















Fili muzari, binası meçhul, F 
cemi, müzekker, gaip 
Manası: Yardım edilirler 


oa 
li muzari, binası meçhul, 
tesniye, müzekker, gaip 
Manası: Yardım edilirler 


BİRİNCİ BÖLÜM: EMSİLE KİTABI 
FİİL-İ MUZARİ | MEÇHULDEN EMSİLE- İMUTTARİDE 


(olunurlar) gölp cemi (olunurlar) göip iki erkekler (olunur) gölp bir erkek 
ekler şimdiki halde ya дај şimdiki halde ya da şimdiki halde ya da 
da, gelecek zamanda. gelecek zamanda, Ј 
а 


r iin 

pM 

Filli muzari, binası meçhul, 

müfret, müzekker, gaip 
Manası: Yardım edilir 

























Fili muzari, binası meçhul, 
cemi, müennes, gaibe 
Manası: Yardım edilirler 
(olunurlar) göibe cemi 
















Fiili muzari, binası meçhul, 


tesniye, müennes, gaibe 
Manası: Yardım edilirler 
olunurlar) gâibe iki kadınla 


İ 





şimdiki halde ya da 
elecek zamanda. 


siz hazır iki erkekler 
şimdiki halde ya da 


Fiili muzari, binası meçhul, 
tesniye, müzekker, muhatab! 












Fiili muzari, binası meçhul, 
müfret, müennes, gaibe 
Manası: Yardım edilir 
(olunur) gáibe bir kadın 


şimdiki halde ya da 
elecek zamanda. 


Fiili muzari, binası meçhul, 
İmüfret, müzekker, muh; 
Manası: Yardım olunursun 






























sen bir hazır erkek 
şimdiki halde ya da 




























“ис К?Ч 1925 
23а | x 
Mastar gayn mimi | Mastar gayrı mimi Mastar gayrı mimi 


z z + 1 х 
батыг mastar) сет | (mimsiz mastar) tesniye (mimsiz mastar) müfret 
Cemi yardım etmek | Manase İki yardım etmek | | Manası: Bir yardım etmek 
L 





İSMİ FAİLDEN EMSİLE-İ MUTTARIDE 








əzəl yel 
İsmi Fail, İsmi Fail, 
tesmiye, müzekker, müfret, müzekker, 


Manası: Yardım edici Manası: Yardım edici 
(yardım eden) iki erkek (yardım eden) bir mist 














İsmi Fail, cemi, İsmi Fail, cemi, 


müzekker, mükesser 
Manası: Yardım edici 


















"WEE 


5 
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MASTAR GAYRI MİMİDEN EMSİLE-İMUTTARİDE quu 


Mana 


Man: 














EMSİLE KİTABİ 





cemi, müzekker, 
asi: Yardım olunmuşlar 


Manası: Yardım olunmuş 


BİRİNCİ BÖ ) 2 
İSMİ MEF'ULDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 
ipe İİ ve 22 
İsmi meful, İsmi meful, İsmi meful, 
müfret, müzekker, 


tesniye, müzekker, 


Manası: Yardım olunmuş 
(yardım edilmiş) 
















cemi, müennes, 
Manası: Yardım olunmuşlar 
(yardım edilmişler) 
cemi kadınlar 











Мап 
(yardım edilmişler) (yardım edilmişler) 
cemi erkekler iki erkekler bir erkek 
= 
го əmi. DR 
oyan Uyma D 
İsmi meful, İsmi meful, İsmi meful, 
müfret, müennes, 


tesniye, müennes, 
Manası: Yardım olunmuş 
(yardım edilmişler) 
iki kadınlar 


Manası: Yardım olunmuş 
(yardım edilmiş) 
bir kadın 








| === 





İsmi meful, 
müfret, müzekker, 
mükesser manası 
"Yardım olunmuşlar 
nlar 
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CAHDI MUTLAK MALUMDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 





ә 
Fili muzari, 
cehdi mutlak binası malum, 
tesniye müzekker, gaip. 
Manası: Yardım etmediler 
iki göip erkekler 
geçmiş zamanda, 














== 
Fiili muzari, 
cehdi mutlak binası malum, 
müfret müzekker, gaip, 
Manası: Yardım etmedi 
bir göip erkek 
eçmiş zamanda. 








Was a 
Fiili muzari, 
cehdi mutlak binası malum, 
tesniye müennes, gáibe 

Manası: Yardım etmediler 












7 s 


Fiili muzari, 
cehdi mutlak binası malum, 
müfret müennes, gáibe 
Manası: Yardım etmedi 




















cehdi mutlak binası malum, 
müzekker, muhatab) 


iki gâibe kadınlar bir gâibe kadın 
iş zamanda. geçmiş zamanda. 
1 DORMIT 
qM О 
Fili muzari, Fiili muzari, 


cehdi mutlak binası malum, 
müfret müzekker, muhatab 
агат etmedin 
hazır erkek 

zamanda. 












Fiili muzari, 
cehdi mutlak binası malum, 
fret müennes, muhatab: 
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CAHDİ MUTLAK MEÇHULDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 
















DT 
Fiili muzari, 


cehdi mutlak binası meçhul, 
cemi müzekker, gaip. 
anası: Yardım olunmadılar) 


Үау gl 

Fiili muzari, 

icehdi mutlak binası meçhul, 
tesniye müzekker, gaip. 
İManası: Yardım olunmadılar) 


Fiili muzari, 
cehdi mutlak binası meçhul, 


müfret müzekker, gaip. 
Manası: Yardım olunmadı 








cemi gölp erkekler iki göip erkekler bir göip erkek 

geçmiş zamanda. geçmiş zamanda. geçmiş zamanda, 
se ağ mm ent eÍ 
oya вә Ы = Ы 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fiili muzari, 


ehdi mutlak binası meçhul, 
cemi müennes, gáibe 
lanasi: Yardim olunmadila 





cehdi mutlak binası meçhul, 
tesniye müennes, gâibe 
İManası: Yardım olunmadılar 


cehdi mutlak binası meçhul. 
müfret müennes, göibe 
Manası: Yardım olunmadı 











cemi müzekker, muhatab 
lanası: Yardım olunmadını: 


cehdi mutlak binası meçhul, 








cemi gâibe kadınlar iki göibe kadınlar bir gáibe kadın 
iş zamanda. geçmiş zamanda. geçmiş zamanda. 
mi 
“еј EMO "EU 
Ҹаз gl yaz yaz gl 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fiili muzari, 


cehdi mutlak binası meçhul, 
tesniye müzekker, muhatab 
anası: Yardım olunmadiniz 

siz iki hazır erkekler 








geçmiş zamanda. 










İcehdi mutlak binası meçhul, 
müfret müzekker, muhatab 
Manası: Yardım olunmadın. 

sen bir hazir erkek 

















— 



















V rai ul 
Рам cehdi müstəğrabi 
binası malum, | 
tesniye müzekker, gaip. 
Manası: Yardım etmediler 
iki дар erkekler 


İgeçmiş zamanın tamamındal 


CAHDİ MÜSTAĞRAK MALUMDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 


| уау АЈ 
ili muzari, cehdi müstağraki 
| binası malum müfret, 
müzekker, gaip. 
Manası; Yardım etmedi 


bir бр erkek 








İgeçmiş zamanın tamamında) 








аз Gİ 
“ili muzari, cehdi müstağrak| 
binası malum, 

tesniye müennes, gâibe 
Manası: Yardım etmediler 


Fiili muzari, cehdi müstağraki 


yaz ül 


binası malum, 
müfret müennes, gâibe 
Manası: Yardım etmedi 














4 ps muzari, cehdi müstağral 

binası malum, 
tesniye müzekker, muhatab) 
Yardım etmediniz 











gölbe kadınlar bir gâibe kadın 
|. cus Zamanın tamamında| kecmis zamanın tamamında) 
E "r 
Was ül yaz ül 


İrili muzari, cehdi müstağrak 






binası malum, 

müfret müzekker, muhatab 

Manası: Yardım etmedin 
sen bir hazır erkek 


İgeçmiş zamanın tamamında) 
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c/ 


— 


































——— MEMINI CMSILE KI ABI 


CAHDİ MÜSTAĞRAK MECHULDEN EMSİLE-İ MUTTARIDE 



































8 | ад É ә ETA 
* | gali az Ц) yaz 4) 
Fu кк cehdi müstağraki Fiili muzari, cehdi müstağrak| Fiili muzari, cehdi müstağrakl 
Le meçhul, 4 binası meçhul, binası meçhul, 
| cemi müzekker, gaip. tesniye müzekker, gaip. müfret müzekker, gaip. 
Manas: — olunmadan İManası: Yardım olunmadılar) | Manası: Yardım olunmadı 
cemi gâip erkek geçmiş iki gâip erkek geçmiş bir gâip erkek geçmiş 
| zamanın tamamında. | Zamanın tamamında. zamanın tamamında. 
|| 站 < UP 
| Sai 45 “zağ? ut ај 
yaz ul 125 ül јаз Ы) 
Fili muzari, cehdi müstağraki Fili muzari, cehdi müstağrakl Fiili muzari, cehdi müstağraki 
binası meçhul, binası meçhul, binası meçhul, 
cemi müennes, gáibe tesniye müennes, gâibe müfret müennes, göibe 
Manası: Yardım “məl İManası: Yardım olunmadılar) | Manası: Yardım olunmadı 
cemi göibe kadınlar geçmiş) | iki gâibe kadınlar geçmiş bir gâibe kadın geçmiş 
zamanın tamamında. Zamanın tamamında. zamanın tamamında. 
m xali ül Vas Gİ Г “аз wu 
ili muzari, —. Fiili muzari, cehdi müstağrak| Fiili muzari, cehdi müstağraki 


binası meçhul, cemi binası meçhul, binası meçhul, 

„muhatab Manası] İtesniye müzekker, muhatab| İmüfret müzekker, muhatab! 
ardım olunmadınız Siz Yardım olunmadiniz| | Manası: Yardım olunmadın 
İŞİ | siz iki hazır erkekler geçmiş | | sen bir hazır erkek geçmiş 
zamanın tamamında. zamanın tamamında. 


Fiili muzari, cehdi irana 
binası meçhul, 

















p 
iili muzari, cehdi müstağraki 
binasi mechul, 
Imüfret müennes, muhataba) 
Manası: Yardım olunmadın. 
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NEFİ HAL MALUMDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 



























| cemi müennes, göibe tesniye müennes, gâibe 

| Manası: Yardım etmezler || Manası: Yardım etmezler 

(etmiyorlar) cemi gaibe | (etmiyorlar) iki göibe kadın 
inlar şimdiki zamanda. imdiki zamanda. 





8 "n Su ot Би = 2u 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fili muzari 
nefyi hal binasi malum, nefyi hal binasi malum, nefyi hal binası malum 
cemi müzekker, gaip. tesniye müzekker, gaip. müfret müzekker, gaip. 
Manası: Yardım etmezler | | Manası: Yardım etmezler Manası: Yardım etmez 
(etmiyorlar) cemi gâip (etmiyorlar) iki göip (etmiyor) bir gölp erkek 
erkekler şimdiki zamanda | | erkekler şimdiki zamanda Şimdiki zamanda 
Osa ú opas ú Lau 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fili muzari, 
nefyi hal binasi malum, nefyi hal binası malum, nefyi hal binası malum, 


müfret müennes, gölbe 











ot 


Man 




























—— << SOLUM: EMSİLE KİTABI 





NEFİ HAL MEÇHULDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 





nefyi hal, binası meçhul, 
cemi müzekker, gaip. 

Manası: Yardım olunmazlar 

cemi gâip erkekler 





Ya 
Ӧзхах 6 Oya u азы 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fiili muzari, 


nefyi hal, binası meçhul, 
tesniye müzekker, gaip, 
Manası: Yardım olunmazlar 


nefyi hal, binası meçhul, 
müfret müzekker, gaip. 
Manası: Yardım olunmaz 








nefyi hal, binası meçhul, 
cemi müennes, giibe 
Manası: Yardım olunmazlar 





ri iki gâip erkekler bir gáip erkek 
- şimdiki zamanda. şimdiki zamanda. “şimdiki zamanda. 
DOREM 
ӧу25 ú Фаз ә 25 G 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fiili muzari, 


nefyi hal, binası meçhul, 
tesniye müennes, gâibe 
Manası: Yardım olunmazlar 


nefyi hal, binası meçhul, 
müfret müennes, gáibe 
Manası: Yardım olunmaz 








Fiili muzari, nefyi hal, 
binası meçhul, cemi, 
İmüzekker, muhatab Manası: 
Yardım olunmuyorsunuz 





siz cemi hazır erkekler 


cemi gâibe kadınlar iki gâibe kadınlar bir gâibe kadın 
şimdiki zamanda. şimdiki zamanda. şimdiki zamanda. 
ӧздаз ә да ú 25 ú 


Fiili muzari, nefyi hal, 
binası meçhul, tesniye, 


Yardım olunmuyorsunuz 
siz iki hazır erkekler 


İmüzekker, muhatab Manası) İmüzekker, muhatab Manası 


Fiili muzari, nefyi hal, 
binası meçhul, müfret, 


Yardım olunmuyorsun 
sen bir hazır erkek 




















Fiili muzari, nefyi hal, 

binası meçhul, cemi, 

İmüennes, muhataba Manası: 

Yardım olunmuyorsunuz 

siz cemi hazıra kadınlar 
iki 


"E 


yai 





Fiili muzari, nefyi hal, 










şimdiki zamanda. . şimdiki zamanda. şimdiki zamanda. 
ii DA e 
öyal iə olası ú ayası ú 


Fiili muzari, nefyi hal, 
binası meçhul, tesniye, 
üennes, muhataba Manası 
Yardım olunmuyorsunuz 








siz iki hazıra kadınlar 
imdiki zamanda. 










Fiili muzari, nefyi hal, 
binası meçhul, müfret, 
İnüennes, muhataba Manası: 
Yardım olunmuyorsun 

sen bir hazıra kadın 
imdiki zamanda. 


gau 
Fiili muzari, nefyi hal, 
binasi mechul, Nefsi 

mütekellim vahde Manasi: 

| Yardım olunmuyorum 

































Emsile, Bina, Maksut Türkçe Açıklamalı ve Kelime Anlamlı 





NEFİ İSTİKBAL MALUMDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 





oa 
Fiili muzari, 
nefyi istikbal binası malum, 
cemi müzekker, даїр. 
Manası: Yardım etmezler 


oya 

Fiili muzari, 

nefyi istikbal binası malum, 
tesniye müzekker, gaip. 
Manası: Yardım etmezler 


a5 
Fiili muzari, 
nefyi istikbal binası malum, 
müfret müzekker, gaip. 
Manası: Yardım etmez 















cemi gâip erkekler iki gâip erkekler bir gâip erkek 
elecek zamanda, L... gelecek zamanda. gelecek zamanda. 
Gs als Y on: 5$ RES 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fiili muzari, 


nefyi istikbal binasi malum, 
cemi müennes, gàibe 


nefyi istikbal binasi malum, 
tesniye müennes, gâibe 


nefyi istikbal binası malum, 
müfret müennes, gâibe 











nefyi istikbal binası malum, 
cemi müzekker, muhatab 
Manası: Yardım etmezsiniz 
siz cemi hazır erkekler 

















Manası: Yardım etmezler | | Manası: Yardım etmezler Manası: Yardım etmez 
cemi gâibe kadınlar iki gâibe kadınlar bir gâibe kadın 
gelecek zamanda. gelecek zamanda. 
3 oa S a5 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fiili muzari, 


nefyi istikbal binası malum, 
tesniye müzekker, muhatab| 
Manası: Yardım etmezsiniz. 





siz iki hazır erkekler 





nefyi istikbal binası malum, 
müfret müzekker, muhatab 
Manası: Yardım etmezsin 
sen bir hazır erkek 


| gelecek zamanda. 





| gelecek zamanda. 





Olga Y 
Fiili muzari, 
nefyi 5 binası malum, 


Fiili muzari, 
nefyi istikbal binası malum, 





Manası: Yardım etmezsin 
sen bir hazıra kadın 


İmüfret müennes, muhataba 













nefy 














BİRİNCİ BÖLÜM: EMSİLE KİTABI 

















нен İSTİKBAL MEÇHULDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 
Syra EE јадҹ 
Fiili muzari, Filli muzari, Fiili muzari, 


nefyi istikbal binası meçhul, 
cemi müzekker, gaip. 
Manası: Yardım olunmazlar 
cemi gâip erkekler 


nefyi istikbal binası meçhul, 
tesniye müzekker, gaip. 
Manası: Yardım olunmazlar 
iki gâip erkekler 


nefyi istikbal binası meçhul, 
müfret müzekker, gaip. 
Manası: Yardım olunmaz 








nefyi istikbal binası meçhul, 
cemi müennes, gáibe 
Manası: Yardım olunmazlar 








ie bir gáip erkek 
gelecek zamanda. gelecek zamanda. gelecek zamanda, 
az 39 (ба PDC 
ya Ayas Уу газ ү 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fiili muzari, 


nefyi istikbal binası meçhul, 
tesniye müennes, gáibe 
Manası: Yardım olunmazlar 








nefyi istikbal binası meçhul, 
müfret müennes, gáibe 
Manası: Yardım olunmaz 








nefyi istikbal binası meçhul, 
cemi müzekker, muhatab | 

İManası: Yardım olunmazsını: 
siz cemi hazır erkekler 


cemi gâibe kadınlar iki gâibe kadınlar bir gâibe kadın 

gelecek zamanda. gelecek zamanda. gelecek zamanda. 
Gl ete "T 
Ora У орау У yasa 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fiili muzari, 


nefyi istikbal binası meçhul, 
tesniye müzekker, muhatab 
İManası: Yardım olunmazsiniz 
siz iki hazır erkekler 


nefyi istikbal binası meçhul, 
müfret müzekker, muhatab 
Manası: Yardım olunmazsin| 
sen bir hazır erkek 















cemi müennes, muhataba 
lanası: Yardım olunmazsını 
siz cemi hazıra kadınlar 


nefyi istikbal binası — 










gelecek zamanda. gelecek zamanda. gelecek zamanda. 
2 3l DETTO "un 
bya ч Olay duya У 
Fiili muzari, Fiili muzari, Fiili muzari, 





nefyi istikbal binası meçhul, 

tesniye müennes, muhataba 
lanası: Yardım olunmazsını 

siz iki hazıra kadınlar 











nefyi istikbal binası meçhul, 
İmüfret müennes, muhatab; 
|Manasi: Yardım olunmazsin| 
sen bir hazıra kadın 













Inefyi istikbal binası meçhul, 









PE 


Fiili muzari, 





Nefsi mütekellim vahde 
Manası: Yardım olunmam 








Emsile, Bina, Maksut Türkçe Açıklamalı ve Kelime Anlamlı 

















TEKİDİ NEFİ İSTİKBAL MALUMDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE TEKİ! 
"TOR x 333. 2 rm “ə 
ağ yas ray 
Fili muzari, te kidi Fiili muzari, te'kidi Fiili muzari, te'kidi F 
nefyi istikbal, binası malum, İ nefyi istikbal, binası malum, |nefyi istikbal, binası malum nefyi i 
cemi, müzekker, gaip. tesniye, müzekker, gaip. müfret, müzekker, gaip, 1 ce 
Manası: elbette Manası: elbette Manası: elbette Mar 
Yardım etmezler cemi göip) | Yardım etmezler iki gâip Yardım etmez bir güip ol 
[erkekler gelecek zamanda | | erkekler gelecek zamanda erkek gelecek zamanda Lerkel 
— 
Тз зәәј ра РЗС 
o 9 1 qu öl 





Fiili muzari, te'kidi 
nefyi istikbal, binası malum, 
cemi müennes, gâibe 
Manası: elbette 
'ardım etmezler cemi gâibe| 
kadınlar gelecek zamanda 





Fiili muzari, te'kidi 
nefyi istikbal, binası malum, 
tesniye müennes, gâibe 
Manası: elbette 
Yardım etmezler iki gâibe 
kadınlar gelecek zamanda 


Fiili muzari, te'kidi 
nefyi istikbal, binası malum, 
müfret müennes, gülbe 
Manası: elbette 
Yardım etmez bir gölbe 
kadin gelecek zamanda 













boyası 3 
Fiili muzari, te'kidi 
nefyi istikbal, binası malum, 
cemi müzekker, muhatab 
Manası: elbette Yardım 


125 Gİ 
Fiili muzari, te'kidi 
nefyi istikbal, binası malum, 
İtesniye müzekker, muhatab) 





Manası: elbette Yardım 


satn Vt 
yağ 
Fiili muzari, te"kidi 
nefyi istikbal, binası malum, 
müfret müzekker, muhatab 
Manası: elbette Yardım 







































Fiili muzari, te'kidi 


etmezsiniz siz cemi hazır etmezsiniz siz iki hazır etmezsin sen bir hazır 
erkekler gelecek zamanda | | erkek gelecekzamanda | 
а *j DENT 
азы qyab у 


Fiili muzari, te'kidi 
nefyi istikbal, binası malum, 
tesniye müennes, muhatab: 

Manası: elbette Yardım 








Fiili muzari, te'kidi 
nefyi istikbal, binası malum, 
müfret müennes, muhataba 
Manası: elbette Yardım 

















etmezsiniz siz iki hazıra 
kadınlar gelecek zamanda 






Fiili muzari, te'kidi 
nefyi istikbal, binası malum, 


BİRİNCİ BÖLÜM: EMSİLE KİTABI 














TEKİDİ NEFİ İSTİKBAL M 
E Tem : 
ÇHULDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 
Ka = 
ay 200 
Filli muzari, te'kidi Ыса зд 
nefyi istikbal, binası meçhul, İnetyi istikbal Br te'kidi Fiili muzari, te'kidi 
cemi müzekker, gaip ka E За meçhul.| nefyi istikbal, binası meçhul. 
z müzekkı " Е 
Manası: elbette Yardım Moni T gaip. müfret müzekker, gaip, 
olunmazlar cemi gâip olunma: j iki id ie Dou 
zlar iki gâip erk: ir ai 
J EM ads md gölp erkekleri | olunmaz bir gâip erkek 
- : zamanda gelecek zamanda. 
əzə ә 
да Саз 2 За 
i n — te'kidi Fiili muzari, te'kidi Fiili muzari, te'kidi 
| peirisbkbal;binast meçhul, nefyi istikbal, binası meçhul, İnefyi istikbal, binası meçhul, 
cemi müennes, gâibe tesniye müennes, gáibe müfret müennes, gölbe 
| Manası: elbette Yardım Manası: elbette Yardım Manası: elbette Yardım 
| olunmazlar cemi gâibe olunmazlar iki gâibe olunmaz bir gâibe kadın 
à | kadınlar gelecek zamanda | | kadınlar gelecek zamanda gelecek zamanda. 
DET: PETER EX 
yas çay yaz) 
| Fiili muzari, te'kidi Fiili muzari, te'kidi Fiili muzari, te'kidi 
"1 hefyi istikbal, binası meçhul, |nefyi istikbal, binası meçhul, nefyi istikbal, binası mechul, 
gab cemi müzekker, muhatab | itesniye müzekker, muhatab| |müfret müzekker, muhatab 
І Manası: elbette Yardım Manası: elbette Yardım Manası: elbette Yardım 
ri : olunmazsınız siz cemi hazır olunmazsınız siz iki hazır olunmazsın sen bir hazır 
” ler gelecek zamanda | | erkekler gelecek zamanda gelecek zamanda 
= ә әј Den 
SC 525 3 C 525 i 
yas 2 ei 2 , 
Fiili muzari, te'kidi Fiili muzari, te'kidi 























































Fiili muzari, te'kidi 


cemi müennes, muhataba 











nefyi istikbal, 
esniye müennes, mul 


Manas : tte Yardım Manası: elbette Yardım 
bene ad Mcr adm iki hazıra | | olunmazsın sen bir hazıra 
ә Jecek zamanda kadın gelecek zamanı 
TI 
zail gl 
Fiili muzari, te'kidi 















геу istikbal, binası meçhul, 
İmüfret müennes, muhataba| 








i istikbal, binası meçhul, 









Emsile, Bina, Maksut Türkçe 
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EMRİ GAİP MALUMDE 








hal] 
Emri gaib, binası malum, 
cemi müzekker, gaip, 
Manası; Yardım etsinler 
(yapsınlar) cemi gåip 





Ta 
Emri gaib, binası malum, 
tesniye müzekker, gaip, 
Manası: Yardım etsinler 
(yapsınlar) iki ggip erkekler 
gelecek zamanda, 


N EMSİLE-İ MUTTARİDE — 


Emri gaib, binası malum, 

müfret müzekker, gaip, 
Manası: Yardım etsin 
(yapsın) bir gáip erkek 
gelecek zamanda, a 















EMRİ GAİP MECHULDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 











Ew | ws | aş 
Emri gaib, binası malum, Emri galb, binası malum, Emri gaib, binası malum, 
cemi müennes, gáibe tesniye müennes, gdibe müfret müennes, göibe 
Manasi: Yardım etsinler Manası: Yardım etsinler Manası: Yardım etsin 
(yapsınlar) cemi gâibe (yapsınlar) iki gâibe (yapsın) bir gâibe kadın 
kadınlar gelecek zamanda. | gelecek zamanda. 




















rati 
Emri gaib, binası meçhul, 
tesniye müzekker, gaip. 
Manası: Yardım olunsunlar 
iki gâip erkekler 
gelecek zamanda. 


Emri gaib, binası meçhul, 





eee müennes, gåibe 


Emri gaib, binası meçhul, 
müfret müzekker, gaip. 
Manası: Yardım olunsun 
bir göip erkek 
gelecek zamanda, 


asd 
Emri gaib, binasi mechul, 
mires müennes, gölbe 





















зач Ч 
Nehyi gaib, binası malum, 
cemi müzekker, gaip. 
Manası: Yardım etmesinler 
(yapmasınlar) cemi gâip 
erkekler gelecek zamanda | 


BİRİNCİ BÖLÜM: EMSİLE KİTABI 





NEHYİ GAİP MALUMDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 








Nehyi gaib, binası malum, 
tesniye müzekker, gaip. 
Manası: Yardım etmesinler 
(yapmasınlar) iki göip 
erkekler gelecek zamanda 


уаз З 
Nehyi gaib, binası malum, 
müfret müzekker, gaip. 
Manasi: Yardim etmesin 
(yapmasın) bir göip erkek 
gelecek zamanda. 

















byas Y 
Nehyi gaib, binası malum, 
cemi müennes, gâibe 
Manası: Yardım etmesinler 









(yapmasınlar) cemi gâibe 
lecek 





as y 
Nehyi gaib, binası malum, 
tesniye müennes, gâibe 
Manası: Yardım etmesinler 
(yapmasınlar) iki gáibe 


(olunmasınlar) iki göip 
erkekler gelecek zamanda 


Г $ 
yas 
Nehyi gaib, binasi malum, 
müfret müennes, gáibe 
Manasi: Yardim etmesin 
(yapmasın) bir gâibe kadın 
lecek zamanda 























Aur] 
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EMRİ HAZIR MALUMDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 





әз 
Emri hazır, binası malum, 
cemi müzekker, muhatab 
Manası: Yardım edin 
(yapın) sizler cemi hazır 
erkekler gelecek zamanda 


Emri hazır, binası malum, 
Itesniye müzekker, muhatab| 
Manası: Yardım edin 
(Yapın) sizler iki hazır 
erkekler gelecek zamanda 





Emri hazır, binası malum, 
müfret müzekker, muhatab 
Manası: Yardım et 
(yap) sen bir hazır erkek 
gelecek zamanda 








özəl 
Emri hazır, binası malum, 
cemi müennes, muhataba 
Manası: Yardım edin 
(yapın) sizler cemi hazıra 
kadınlar gelecek zamanda 








izə 
Emri hazır, binası malum, 
İtesniye müennes, muhatabal 
Manası: Yardım edin 
(yapın) sizler iki hazıra 


Абдал 
Emri hazır, binası malum, 
imüfret müennes, muhataba| 
Manasi: Yardim et 


(yapsın) sen bir hazıra 








kadınlar gelecek zamanda 





kadın gelecek zamanda 





EMRİ HAZIR MEÇHULDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 


cer 


Mə 








1925) 

Emri hazır, binası meçhul, 
cemi müzekker, muhatab 
Manası: Yardım olunun 
siz cemi hazır erkekler 
gelecek zamanda 


ta 


Emri hazır, binası meçhul, 
İtesniye müzekker, muhatab| 
Manası: Yardım olunun 
siz iki hazır erkekler 
gelecek zamanda 








* 


Emri hazır, binası meçhul, 

müfret müzekker, muhatab 

Manası: Yardım olun 
sen bir hazır erkek 
gelecek zamanda. 


Neh 
cer 


(olu 
erke 











= 


Emri hazır, binası meçhul, 
cemi müennes, muhataba 
Manası: Yardım olunun 
siz cemi hazıra kadınlar 
gelecek zamanda 







"mo. 
ах 


Emri hazır, binası meçhul, 
esniye müennes, muhatab: 
Manası: Yardım olunun 
siz iki hazıra kadınlar 
gelecek zamanda 


EET 
spa E 

Emri hazır, binası meçhul, 

İmüfret müennes, muhataba 

Manası: Yardım olun 

sen bir hazıra kadın 

ia gelecek zamanda 

















"cal 3 
Emri hazır, binası meçhul, 
İNefsi mütekellim meal gayr 
Manası: Yardım olunalım 
biz gelecek zamanda 


m 









Emri hazır, binası meçhul, 
Nefsi mütekellim vahde 
Manası: Yardım olunayım 

ben gelecek zamanda 





Nel 
cer 
Ma 
(olur 





Nel 
Ner 


an, 


BİRİNCİ BÖLÜM: EMSİLE KİTABI 





NEHYİ HAZI 





R MALUMDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 





ид 59 
Nehyi hazır, binası malum, 
cemi müzekker, muhatab 
Manası: Yardım etmeyin 

(yapmayın) siz cemi hazır 











(245 Ҹ̧ 
Nehyi hazır, binası malum, 
tesniye müzekker, muhatabi 
Manası: Yardım etmeyin 
(yapmayın) siz iki hazır 





DN E] 
Nehyi hazır, binası malum, 
müfret müzekker, muhatab 

Manası: Yardım etme 





cemi müennes, muhataba 
Manası: Yardım etmeyin 

(yapmayın) siz cemi hazıra 
kadınlar gelecek zamanda 





Nehyi hazıra, binası malum, 














(yapma) sen bir hazır erkek! 
erkekler gelecek zamanda erkekler gelecek zamanda gelecek zamanda, 
A ATL mor 22 
opas Y 25 y zali 4 


Nehyi hazıra, binası malum, 

İtesniye müennes, muhataba| 

Manası: Yardım etmesinler 
(yapmayın) siz iki hazıra 








kadınlar gelecek zamanda 


Nehyi hazıra, binası malum, 

müfret müennes, muhatabal 
Manası: Yardım etme : 

(yapma) sen bir hazıra kadı 








NEHYİ HAZIR MEÇHULDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 


gelecek zamanda 





әд 57 

Nehyi hazır, binası meçhul, 
cemi müennes, muhatab 

Manası: Yardım edilmeyin 
(olunmayın) siz cemi hazır 





















25 y 

Nehyi hazır, binası meçhul, 

tesniye müennes, muhatab 

Manası: Yardım edilmeyin 
(olunmayın) siz iki hazır 

erkekler gelecek zamanda 


yy | 


Nehyi hazır, binası meçhul, 










müfret müzekker, muhatab! 
Manası: Yardım edilme 
olunma) sen birhazır erk: 
gelecek zamanda 
























erkekler gelecek zamanda 
DA 


o d 3 
Nehyi hazır, binası meçhul, 
cemi müennes, muhataba 







Nehyi hazır, binası meçhul, 
iye müennes, muhatal 
Manası: Yardım edilmeyin 
(olunmasınlar) siz iki hazıra 
kadınlar gelecek zamanda 










Nehyi hazır, binası meçhul, 
müennes, muhatal 
Manası: Yardım edilme | 
(olunmasın) sen bir hazıra 
kadın gelecek zamanda | 






Emsile, Bina, Maksut Türkçe Açıklamalı ve Kelime Anlamlı 





İSMİ ZAMAN İSMİ MEKAN 
MASTAR MİMİDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 





" 


İsmi zaman, ismi mekan, 






İsmi zaman, ismi mekan, 


mastar mimi (mimli mastar)| [mastar mimi (mimli mastar)| 
tesniye, manası, 

yardım edecek iki zaman, 

yardım edecek iki mekan, 


ardım edecek cemi mekan, 


İSMİ ALETDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 





İsmi zaman, ismi mekan, | 
mastar mimi (mimli mastar ) 
müfret, manası, 
yardim edecek zaman, 
yardim edecek mekan, 


L— yardım etmek —— | 













95 
İsmi alet, ən alet, 
cemi, manası, tesniye, manası, 
yardım edecek, yardım edecek, 
cemi alet (yapacak) iki alet 


İsmi alet, 
müfret, manası, 
yardım edecek, 








(yapacak) biralet _ 





MASTAR BİNA-İ MERREDEN 
EMSİLE-İ MUTTARİDE 





- 
L 










| 






BİRİNCİ BÖLÜM: EMSİLE KİTABI 








İSMİ TASĞİRDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 








İsmi tasğir, 
cemi, müzekker, 
Manası: Azıcık yardım edici 
(eden) cemi erler 





İsmi tasğir, 
tesniye, müzekker, 
Manası: Azıcık yardım edici 
(eden) iki erler 


o? 
m 
İsmi tasöir, 
müfret, müzekker, 
Manası: Azıcık yardım edici 


(eden) birer 











"rayı? 
c 
İsmi tasğir, 
cemi, müennes, 
Manası: Azıcık yardım edici 





| (eden) cemi kadınlar 


INCLUSE 
00 
İsmi tasğir, 
tesniye, müennes, 
Manası: Azıcık yardım edici 
(eden) iki kadınlar 








İsmi tasğir, 
müfret, müennes, 
Manası: Azıcık yardım edici 
(eden) bir kadın 





İSMİ MENSUBTAN EMSİLE-İ MUTTARİDE 




















mensup cemi kadınlar 


MÜBALAĞALI İS 


Oyla 





| mensup iki kadınlar | 


oyla 








Mübalağalı ismi fail, 
cemi, müzekker, Manası: 
С̧ок (çokça) yardım edici 


Mübalağalı ismi fail, 
tesniye, müzekker, 














əə SO "ƏR 
она) düyü сј 
İsmi mensup, İsmi mensup, İsmi mensup, 
cemi, müzekker, tesniye, müzekker, müfret, müzekker, 
Manası: Yardım etmeye Manası: Yardım etmeye Manası: Yardım etmeye 
mensup cemi erler mensup iki erler mensup birer 
2 4 "n İse; 
Liya | 2525 üza 
İsmi mensup, İsmi mensup, İsmi mensup, 
cemi,müennes, tesniye, müennes, müfret, müennes, 
Manası: Yardım etmeye Manası: Yardım etmeye Manası: Yardım etmeye 
mensup bir kadın 





Mİ FAİLDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 






Emsil Bina, 
İSMİ TAFDİLDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE Ы 


Maksut Türkçe Açıklamalı ve Kelime Anlamlı 





İsmi tafdil, cemi, 
müzekker, manası 






ota 
İsmi tafdil, tesniye, 
müzekker, manası 


TFR 


yæl 


İsmi tafdil, müfret, 




































edici (eden) cemi kadınlar 














çok ziyade yardım 
edici (eden) cemi kadınlar 


müzekker, manası 
(çok fazla) çok ziyade (çok fazla) çok ziyade (çok fazla) çok ziyade 
yardım edici (eden) yardım edici (eden) yardım edici (eden) 
) 
cemi erler iki erler birer 
D 500 
İsmi tafdil, tesniye, İsmi tafdil, müfret, İsmi tafdil, cemi, Fili 7 
müennes, manası müennes, manası müzekker, mükesser cemi, 
(çok fazla) çok ziyade (çok fazla) çok ziyade manası (çok fazla) » mana 
yardim edici (eden) yardım edici (eden) çokziyade yardım edici na: 
iki kadınlar bir kadın (eden) cemi erler 
ou í 
i İsmi tafdil, cemi, 
İsmi tafdil, cemi, 
müennes, musahhah 
Pl inana manası (çok fazla) 
man : 
çok ziyade yardım 





Jj 一 


zu 





BİRİNCİ BÖLÜM: EMSİLE KİTABI 





FİİLİ TEACCUP EVVELDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE 





«уай u 

Fiili Teaccüb-i evvel, 

cemi, müzekker, gaip 

manası: acep, hayret, 
nasıl yardım ettiler 
cemi gaip erkekler 


Ы̇ддад 6 
Fiili Teaccüb-i evvel, 
tesniye, müzekker, gaip 
manası: acep, hayret, 
nasıl yardım etti 
iki gaip erkekler | 


бад ú 
Fiili Teaccüb-i evvel, 
müfret, müzekker, gaip 
manası: acep, hayret, 
nasıl yardım etti 
bir gaip erkek 








göylə 

Fiili Teaccüb-i evvel, 

cemi, müennes, gaibe 

manası: acep, hayret, 
nasıl yardım etti 

cemi gaibe kadınlar 


Aral ú 
Fiili Teaccüb-i evvel, 
tesniye, müennes, gaibe 
manası: acep, hayret, 
nasıl yardım etti 
iki gaibe kadınlar 


їо 
Fiili Teaccüb-i evvel, 
müfret, müennes, gaibe 
manası: acep, hayret, 
nasıl yardım etti 
bir gaibe kadın 








DT 
Fiili Teaccüb-i evvel, 
cemi, müzekker, muhatab 
manası: acep, hayret, 
nasıl yardım ettiniz 
siz cemi hazır erkekler 





US ali ú 
Fiili Teaccüb-i evvel, 
İtesniye, müzekker, muhatal 
manası: acep, hayret, 
nasıl yardım ettiniz. 
siz iki hazır erkekler 














Fiili Teaccüb-i evvel, 
müennes, muhataba 


nasıl yardım e 








siz cemi hazıra kadınlar 


US asi ú 

Fiili Teaccüb-i evvel, 

iye, müennes, 
muhataba 

manası: acep, hayret, 
nasıl yardım ettiniz 

siz iki hazıra kadınlar 



















Fiili Teaccüb-i evvel, 
İmüfret, müzekker, muhatab) 
manası: acep, hayret, İ 
nasıl yardım ettin. 
sen bir hazır erkek 








Fiili Teaccüb-i evvel, 
fret, müennes, muhatal 
manası: acep, hayret, ii 


nasıl yardım ettin 
senbir hazıra kadın. 


Emsile, Bina, Maksut Türkçe Açıklamalı ve Kelime Anlamlı b 
FİİLİ TEACCUP SANİDEN EMSİLE-İ MUTTARİDE - 








әәә “gai əni 
Fiil-i taaccüb-i sani, Fiil-i taaccüb-i sâni, Fiil-i taaccüb-i sani, 
cemi müzekker gâib. tesniye müzekker gaib. müfred müzekker gib, 
Manası: ne aceb yardım İ İManası: ne aceb yardım ettil İManası: ne aceb yardım etti 


ettiler, cemi gâib erkekler iki göib erkek bir gàib erkek 










ва pal 4059 











Fiil-i taaccüb-i sâni, Fiil-i taaccüb-i sâni, Fiil-i taaccüb-i süni, 
cemi müennes gölbe, tesniye müennes gâibe, müfred müennes gölbe, 
Manası: ne aceb yardım anası: ne aceb yardım ени İManası: ne aceb yardım etti 
ettiler cemi gâibe kadınlar iki gâibe kadın bir göibe kadın 


Kö aş pal 











Fiiili taaccüb-i sâni, Fiili taaccüb-i süni, Fiil-i taaccüb-i sâni, 
cemi müzekker muhâtab. | İtesniye müzekker muhátab.| | müfred müzekker muhátab. 
Manası: ne aceb yardım Manası: ne aceb yardım anası: ne aceb yardım ettin 


ttiniz siz cemi hâzır erkekleri | ettiniz siz iki hâzır erkekler sen bir hâzır erkek 


ә 


Fill-i taaccüb-i sâni, 








İmüfred müennes muhâtaba 


” El ile çek 


CEMİ 


TESNİYE 













MÜFRED 


